Georg von Lukacs

0.0.[Postst. Heidelberg]

undat. [ Postst. 29. Januar 1913 ]

Ausfertigung; eigenhdndig

ZSTA Merseburg Rep.92 Nl.Max Weber Nr.22 Bl.6

Telefon 1401

Verehrtester Herr Doktor !

Falls Sie morgen (Donnerstag) gegen 3/4 6 Uhr auf ein par
Stunden Zeit haben, wiirde ich Prof. Trdltsch herunterbitten
Darf ich um telefonische Nachricht bitten ? Auf Wieder-
sehen, in'bekannter Wertschdtzung Ihr ergebenster

Max Weber
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Geerg von Lukéacs

Heidelberg

6., Mirz 1913 (Qﬁﬁ'gg,;qtqa5
Ausfertigung; eigenhindig :
ZSTA Merseburg Rep.92 Nl.Max Weber Nr.22 B1.10 - 11

Hbg 6.III.13

Sehr geehrter Herr Dr. v. Lukécsé H

Der Uberbringer dieses, M. Gaston Riou, vom ,Figaro",
Paris, Verfasser eines (von Faguet eingeleiteten) Buches
Uber ,Aux &coutes de la France d venir” und liiert mit den
Leuten der ,jeune - France", Protestant, ist von seiner
Zeitung nach Deutschland geschickt um eine &hnliche Arbeit
Uber Deutschland zu schreiben, die wesentlich ,Interviews”
abdrucken soll. Ihn interessieren die z.2. schwebenden

religidsen und religionsartigen Strémungen besonders. Ich
habe noch nie mich ,interviewen" lassen, muB aber sagen,
daB dieser sehr angenehme und aufmerksame Herr, den zu
empfangen mir Trdltsch dringend empfahl (er ist auch bei
Windelband, Rickertb u. noch Andren gewesen), eine Aus-
nahme verdient: trotz meines haarstriubenden Franz8sisch
war die Unterhaltung wirklich angenehm. Nachdem ich ihm
einiges Wenige, in meiner Beleuchtung gesagt hatte, war ar !
darauf capriziert, Sie zu sehen - zufdllig nannte ich IThre: |
Namen als einen der Typen deutschen wEschatologismus” u.
als Gegenpol Stefan George's. Ich halte es Ffiir méglich,
daB es Ihnen nicht zu ldstig f&1lt, ihm eine Stunde Unter-
haltung zu schenken. Vor Allem um ihm zu sagen: welche
jungen ,Litteraten" es sich lohnt in Deutschland aufzu-~

suchen (man muB da ja etwas weltherzig sein, er mus auch
den Durchschnitt sehen. Sie k&nnen ja, wenn Sie wollen,

hindern, daB Ihr Name in diese Publikation kommt und Sich
SC reservieren, wie Sie wollen. Indessen, - warum ? Ich

entgehe natilirlich dem Schicksal nicht, genannt zu werden.
Mit bester Empfehlung, auf baldiges
Wiedersehen ihr'ergebenster
Max Weber

5 im O.: Lukacz
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Georg von Lukéacs

Heidelberg

10. Mirz [1913)

Ausfertigung; eigenhdndig

ZSTA Merseburg Rep.92 Nl.Max Weber Nr.22 Bl1.13 - 14

Hbg 10/3

Sehr geehrter Herr Doktor !

Am Mittwoch wdre es mir lieb, Sie um 5 Uhr sehen zu k&nnen,
etwa bis 1/2 7 (dann muB ich mich umziehen, um Jemand zu
besuchen) . Meine Frau wird vor Sonnabend nicht da sein.
Montag k.W. haben wir Gdste. Also wird man dann verabreden
miissen.

Heft 1 habe ich gelesen - d.h. durchflogen. Die Grundthese
akzeptiere ich, so viel ich sehe. Was Fiedler anlangt, so
hat er doch immerhin eine Art ,Logik des Sichtbaren" zu
denken gesucht, also etwas Uber-Erlebnishaftes. Nur giebt
diese Beschrdnkung nie einen allgemeinen Begriff der
«Kunst", DaB, nachdem man Asthetik vom ,Standpunkt" des®
Rezipierenden, dann jetzt von dem des Schaffenden zu trei-
ben versucht hat, nun endlich das ,Werk" als solches zu
Wort kommt , ist eine Wohlthat.

Riegl und Popper kenne ich nicht, zu meiner Schande sei es
gesagt. (Broder Christiansen habe ich noch nicht gelesen.
Den zitieren Sie nicht. Rickert scheint viel von ihm zu
halten) . Ich bin begierig, wie es werden wird, wenn Ihr
«Form" - Begriff auftaucht. l.Ge.fc:’rmtes"b ist ja nicht nur
das Werthafte, das ilber dem Erlebnishaften sich erhebt,
sondern geformt ist auch das in die Tiefe und duBersten®
Winkel des ,Kerkers" eintauchende Erotische. Es teilt das
Schicksal des Schuld-Belasteten mit allem geformten Leben,
steht in der Qualitdt seines Gegensatzes gegen Alles, was
dem Reiche des ,formfremden" Gottes angehdrt, dem &stheti-
schen Sichverhalten sogar nahe. Sein geographischer Ort

muB bestimmt werden und ich bin begierig, wo er bei Ihnen

sich befindet. Die Darstellung ist klar, filir mich wenigstens.

APAFIL AT,

-—



Aber natiirlich habe ich den Gedankengang schon halb wieder

vergessen. Es ging zu schnell.

Auf Wiedersehen Ihr ergebenster

Max Weber
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Georg von Lukéacs

Heidelberg

22, Mdrz 1913

Ausfertigung; eigenhdndig

ZSTA Merseburg Rep.92 Nl.,Max Weber Nr.22 Bl.16

Hbg 22 13

/3

Verehrtester Herr Doktor !

Ich habe es nicht erméglichen kdnnen, das zweite Heft noch-
mals ganz zu lesen,[ehe| ich abreise. Mein Gehirn leistet
nichts mehr. Der ,Sprung" im 1.Heft ist fiir manchen Leser da,
wo gesagt ist: wenn die Kunst addquater Ausdruck der Erleb-
niswirklichkeit (doch /:damit noch:/ nicht notwendig: jeder!)
wdre, dann wdre sie Mittel unmittelbarer Gotteserkenntnis.

- Das Problematische der Kategorie: "Erlebniswirklichkeid@
wird sich wohl nicht beseitigen lassen, das fiihrt zu weit.
Aber da liegt wohl das Unerledigte, was man splirt.

Sonst finde ich diesmal Alles sehr geschlossen und konse-
quent aufgebaut, auch - im Gegensatz zu Lask 's Ansicht nicht
zu ausfiihrlich, Manches (,Teppich") eher zu abstrakt.

Sicher ist: je mehr vorgelegt wird, desto geringer die
Schwierigkeiten, die an sich ja groBe sind.

Zu einem Versuch, mich mit der Sache selbst auseinanderzu-
setzen, fehlt mir jetzt jede Kraft und Méglichkeit.* Ich

bin sehr ,fertig".

Mit den besten GriliBen und Empfehlungen
Ihr ergebenster
Max Weber
® Mein Eindruck ist ein sehr starker und ich bin ganz sicher,
daB die entscheidende Problemstellung definitiv die
richtige ist, - endlich !
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Georg von Lukacs

0.0. CPoll, \Weaohedbire |

undat. [V o, A\ Jamen 41843 7]

Ausfertigung; eigenhindig

ZSEA Merseburg Rep.92 N1.Max Weber Nr.22 Bl.l1?

Verehrtester Herr Doktor!

Also morgen von 4*41/4 wenn es Ihnen paft? Sonst ein ander
Mal.

Herzlichen Grug
Ihr_
Max Weber
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Georg von Lukacs

0.0. [ Heidelberq]
undat.

Ausfertigung; eigenhédndig
ZSTA Merseburg Rep.92 N1l.Max Weber Nr.22 Bl.1 - 2

Verehrtester Herr Doktor !

Ich stehe morgen, Sonnabend, von 12 Uhr an sehr gern
Verfiligung.

zur

Mit angelegentlichster Empfehlung
Ihr ergebenster

Max Weber






Georg von Lukacs

Gedr.: Roma HOtel Tordelli Piazza Colonna

3., Oktober 1913

Ausfertigung; eigenhéndig

ZSTA Merseburg Rep.92 N1.Max Weber Nr.22 B1l.18

( L G §— fi>ﬂ7é//£

3/x 13

Lieber Herr Doktor |

Wir sind in Albergo Colonna (s.0.) - Hotel garni. Geben
Sie uns bitte Nachricht von Ihrem Kommen.

Mit bestem Gruf Ihr
Max Weber
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[ Georg von Lukécs |
Heidelberg
6. November 1913
Ausfertiqung; eigenhindig
ZSTA Merseburg Rep.92 Nl1.Max Weber Nr.28 Bl.4 - 5

Heidelberg G/XI 13

Lieber Herr Doktor !

Dirfen wir Sie noch einmal (zum letzten Mal !) bemiihen ?
Ich bat die[;Manifattura di Signa] um f
1) den ,prezzo ultimo" filir den Wagenlenker (ich habe

ihn vergessen B
2) Angabe, ob die /:Statue:/a bei der Sendung ver-
sichert /:(assicurato):/ wird und was uns das kostet.

Offenbar hat sie meinen Brief nicht lesen k&nnen oder mein
Italienisch war zu schlecht. Ich wdre Thnen nun wirklich

sehr dankbar, wenn Sie Ihr Weg vorbei fiihrt, falls Sie den :
Wagenlenker einfach fiir uns kaufen wiirden, falls der Preis L

nicht wesentlich iiber 450 Lire kommt, excl. der Versicherung.
Zahlung erfolgt sofort, nachdem ich Ihre Nachricht habe.

Dann erst, nach Eingang, soll er abgeschickt werden, mit
Nachnahme der Fracht. Wenn irgend m&glich, wiinsche ich natiir- .
lich Versicherung gegen Bruch auf dem Transport (das haben :

sie frither, von Florenz aus, gethan, es geht also). F
Verzeihen Sie diese abermalige Bel&dstigung. Ich bin Ihnen
wirklich sehr dankbar, wenn Sie dazu kommen k&nnen.
Ich denke gern an die gemeinsamen Tage in Rom, obwohl ich
diesmal nicht so intensiv aufnahm wie sonst. Ich war inner-
lich abgelenkt (durch Arbeitsgedanken) und die Verinderung
stdrte mich zu stark, die iliberall zu sehen war. Der Aufent-
halt war zu kurz. b

Herzliche GriiBe und Dank von meiner Frau

und Ihrem
Max Weber

Sache > Statue -

WA FIL INT,

kaas Archy
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[Georg von Lukécsj
Heidelberg
7. November | 1913 |
Ausfertigung; eigenhdndig
ZSTA Merseburg Rep.92 Nl.Max Weber Nr.28 Bl.7

Heidelberg Y/XI

Lieber Herr Doktor !

Mein Brief ist erledigt, die[’Manifatturaj hat soeben
geschrieben. Ich hoffe sehr, daB Sie Sich noch keine Miihe
gemacht haben. Nochmals herzlichen Dank fiir Ihre Freundlich-
keit | =

Ich bin gespannt, ob wir Sie thatsdchlich schon in einigen
Wochen hier sehen werden oder ob Rom stdrker bleibt.

Meine Frau griiBt herzlich, ebenso

Ihr Max Weber

MEA FIL. INT,
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Georg von Lukacs

Heidelberg

23. Dezember [ 1915]

Ausfertigung; eigenhdndig

ZSTA Merseburg Rep.92 Nl.Max Weber Nr.22 Bl.20R

Heidelberg 23.XII

Lieber Herr Doktor !

Umstehend die Antwort Dessoir's, die ich soeben erhalte.

Soll ich Ihnen Ihr Manuscript zuschicken ? Und wie stellen |
Sie Sich zu den Wiinschen D's ? Die duBerlichen (Absdtze fiir
die Ubersichtlichkeit) werden Sie ja leicht befriedigen.
Aber die Fortlassungen ?

Wie ich Ihnen ja schrieb, glaube auch ich, daB die ersten
Partien fir Jeden der Sie nicht kennt fast nicht verstdndlich
sind. Insofern kann ich also D's Wunsch begreifen. ,
Mit den besten Wiinschen zu Weihnachten und vielen Dank fir :
Ihren freundlichen Brief ;

Ihr stets ergebenster
Max Weber

WTA FIL 18T '
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Georg von Lukacs

Charlottenburg

undat. [ August 1916 | : L
Ausfertigung; eigenhdndig

ZSTA Merseburg Rep.92 Nl.Max Weber Nr.22 Bl.25 - 26

z.Z, Charlottenburg

March - Str. TF

Verehrter Freund !

Schonen Dank ! Erst heut erhielt ich Ihren Brief - durch
ein Post - Versehen. Ich bin am 3. oder 4.IX wieder in
Heidelberg und hoffe Sie dann zu sehen. Heute nur:

1. Lask. Ja, er hat eben Beides gesagt. Er hatte den
allerdringendsten Wunsch, im sachlichen Interesse der Uni-
versitdt, daB Sie Sich habilitierten. Aber er gestand mir
dann, daB ihm wiederholt jenes Bedenken gekommen sei: ob
Sie wohl die Natur haben wiirden, bei ,ziinftiger" Arbeit zu
bleiben, d.h. eine systematische Arbeit fertig zu stellen.

Ihr geistiges Niveau wilinschte er der Hochschule zu
gewinnen, - Ihre spezifisch ,essayistische" Neigung lie8
ihn schwanken, ob er fiir Sie - und indirekt: die Hoch-
schule - das Richtige thue, wenn er /:Ihnen:/a in diese
wZwangsjacke" zu gehen riethe und behilflich sei. Stets
schwankte er: ob und wie er Ihnen dies Bedenken mitteilen
solle. Ich habe es ihm ausgeredet, weil ich es fiir ganz
grundlos hielt. Aber Sie kannten ihn ja: er wendete jegliche
Sache hin und her und seine Bedenken wurden bei Widerspruch
nur subtiler und schwdrzer. Sie hatten an ihm, dessen seien
Sie ganz sicher, einen absolut treuen Freund. Aber als ich
auf den prachtvollen (und dabei echt wzUinftigen") zweiten
Teil Ihrer Arbeit hinwies, wandte er ein: ,ja, aber ob er
sich je entschlieBt, wirklich den ersten umzugestalten ?
und ob er einen AbschluB, selbs£ einen Teil-AbschluB fertig
macht ?" Das war die letzte unserer Unterhaltungen. Sie
thun ihm jetzt unrecht. Gewiss: er hdtte sich entschlieBen

VITA FiL. AT,

uk .f' Cs !‘f '"P:



sollen, Ihnen diese Bedenken stets zu sagen. Es war wohl
seine eigenartige Schiichternheit und Unsicherheit, -
Ich wiinsche Sie als Collegen, so sehr wie ich irgend

etwas wiinsche. Die Frage ist: der Weg. Davon miindlich.
Seien Sie ganz sicher: Sie werden Rickert nicht im Licht

eines ,Bewerbers" erscheinen, sondern eines ihn sehr lebhaft
interessierenden Geistes ! Auf Wiedersehen. Stets in auf-
richtiger Freundschaft

Ihr Max Weber

a Sie > Ihnen
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Georg von Lukacs

0.0. [ Postst. Heidelberg ]

undat. [Postst. 7. Januar 191?J

Ausfertigung; eigenhdndig

ZSTA Merseburg Rep.92 Nl.Max Weber Nr.22 Bl.27

Lieber Freund, -

[edin Kollege aus Leipzig sagt sich fiir morgen (Montag)
Nachmittag an, ich kann ihn nicht abweisen. Sie werden
Dienstag Nachmittag nicht in der Lage sein. Ich stelle
anheim, ob es Ihnen morgen (Montag) oder Dienstag oder
Mittwoch Vormittag (zu ganz beliebiger Zeit bis 1 Uhr) oder
Mittwoch Nachmittag paBt und bitte der Sicherheit halber
nur um telefonische Anmeldung. Ich freue mich sehr auf die
Fortsetzung der, auf mich, sehr ilberzeugend wirkenden
Fortsetzung und sie interessiert mich lebhaft.
Freundschaftlichen Grus
Ihr
Max Weber

ATA FIL. INT.

Arche

ukées









Georg von Lukéacs

Heidelberg

undat.

Ausfertiqung; eigenhdndig

ZSTA Merseburg Rep.92 Nl. Max Weber Nr.22 Bl.8

Heidelberg, Dienstag
Telefon 1401

Sehr verehrter Herr Doktor !

Seien Sie unbesorgt. Ich werde sehr allgemein fragen.
Weshalb ich so lange gewartet habe, hat diesen Grund: es
bestand die Erwartung, daB es vielleicht gelingen wiirde,
Simmel hierher auf die 2—15E Stelle zu berufen, die seit
Jahrzehnten vakant ist. Das ist jetzt erledigt, es wird
nichts daraus. Dagegen beantragt soeben Windelband, Lask
ein Extraordinariat zu gebena und das wird die Fakultdt
mitmachen. /:Dies natiirlich strengstens vertraulich gegen

Jedermann ! :/ Damit ist so zu sagen ein (potentieller)

Philosoph weniger hier und Das erleichtert alles - viel-
leicht.

Es steht fest, daB8 W. nichts thut ohne Lask zu fragen.
Auch ich werde ihn fragen. DaB er nicht gegen Ihre
Habilitation ist, versteht sich von selbst. Aber es ist
fraglich, ob es selbst ihm gelingen kann, W., der sehr
gealtert ist und den Grundsatz hat: ,Quieta non movere",

in Bewegung zu setzen.

Beste Empfehlung

Ihr
Max Weber

& <schaffen >

MTA FIL INT.
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Georg von Lukacs

Heidelberg

undat.

Ausfertigung; eigenhdndig

ZSTA Merseburg Rep.92 Nl1l.Max Weber Nr.22 Bl.4 - 5§

Ziegelh. Landstr. 17
Telefon 1401

Sehr verehrter Herr Doktor !

Ich saB gestern (absichtlich) neben Windelband und brachte
Gothein gegeniiber das Gespridch auf Sie. W. machte dann
einige Bemerkungen iiber Ihre Essay's, sachlich ohne Belang,
nicht grade unfreundlich, aber, wie ich erwartete: die Form
ist ihm natlrlich h8chst uncongenial, er war dariiber direkt

unwirsch. Ich sagte vorsichtig einiges Wenige, m&glichst wenig

zundchst, llber Sie insbesondre: daB Sie Ihrem Wesen nach
Systematiker seien, diese essayistische Periode hinter Ihnen

liege etc. Er hdrte hdflich, wie immer , aber ohne besondres
Interesse zu, so daB ich es klug fand nicht weiter zu gehen,
da dies nicht in Ihrem Interesse gewesen wdre, - ich kenne
ihn darin.

Ich kann jetzt nur erneut die Ansicht aussprechen: die Vor-
legung von etwas in sich Abgeschlossenem, nicht nur ein
Kapitel, sondern eine wirklich ,complette" Schrift, giebta
weitaus das Optimum an Chancen einer positiven L&sung. Ein

Versuch, zu ergriinden, ob solche etwa aus dem Ihnen bekann-
ten duBeren Grunde gédnzlich fehlen, wire gestern unfehlbar
ganz und gar fehlgeschlagen und hitte Alles verdorben.

Mit Rickert hoffe ich in den Ferien (Oktober) zu reden, fiir
alle Fdlle. Der wird nichts verderben.

Mit ausgezeichneter Hochachtung und
besten GriiBen in der Hoffnung auf Wiedersehen
Ihr

Max Weber
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Max Dessoir an Max Weber

Berlin W. F
20, Dezember 1915
Ausfertigung; eigenhdndig
ZSTA Merseburg Rep.92 Nl.Max Weber Nr.,22 Bl.19 - 20 -
Berlin W. Speyererstr. 9 2
P

den 20. 12. 915.
Verehrtester Herr Kolege [ sic! ] !

In /:diesem Paket:/a erhalten Sie anbei die Abhandlung des .
Herr Dr. v. Lukécz [sic! ] zurueck.

Nach meiner Meinung ist eigentlich nur der mit IT
bezeichnete Abschnitt fuer den Leserkreis der Zs.f.Aesth.
geeignet u. wenn es sich so einrichten lieBe, daB dieser
Teil, durch einige Saetze eingeleitet oder vorbereitet, fuer
sich veroeffentlicht wird, dann glaube ich versichern zu L.
koennen, daB er bei allen Lesern ernsthafte u. schaetzbare :
Beachtung finden wird. Sollte der Verf. aber darauf bestehen,
daB auch von dem Vorausgehenden etwas mitgeteilt wird, so
dﬁrde ich wenigstens bitten, erst mit S.29 (salva redactione)
zu beginnen.

Gewisse Bedenken, die natuerlich nur persoenlicher u. b
unmaB8geblicher Art sind, erlaube ich mir noch anzudeuten.

Ich kann aus der Hypertrophie geistreicher Gedanken den f
Hauptzug u. die baulichen Grundlinien nur schwer heraus-
finden. Mir scheint, daB die Betrachtungen hin u. her ziehen
u. in Verschlingungen geraten. Man hat das Gefuehl einer
sueBen, aber zu weichen Speise: die Zaehne stoBen nirgends

auf feste Teile. Deshalb wird auch die geistige Verdauung
nicht genuegend angeregt. Es fehlt an Formung, an Ueber-
sichtlichkeit, vielleicht an Zielstrebigkeit. Es ist alles

so gehaeuft, daB man wenig im Gedaechtnis u. in den Fingern -f
zurueckbehaelt. Daher sollten mindestens mehr Absaetze 2
gemacht, die Hauptsachen staerker herausgehoben u. an ’
passenden Stellen Zusammenfassungen gegeben werden. AuBer-
dem waere es mir lieb, wenn die vielen, wirklich ueber-
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fluessigen Fremdwoerter ersetzt wuerden. Endlich paBt der
Titel nicht in die Gesamtrichtung meiner %s. Es waere besser
zu sagen: ,Die Formen der groBen Epik. Ein geschichtsphilos.
Versuch."

Schade, daB ich Sie nicht nochmals sprechen konnte !

So vertroeste ich mich auf Jan. oder Febr. Inzwischen
wuensche ich ein gutes Fest u. viel Gutes fuer 1916.

Lassen Sie dann bitte s.Z. die umgestaltete u. ver-
kuerzte Arbeit unmittelbar an den Verleger senden: Hrn.
Ferdinand Enke, Stuttgart, Hasenberg%ﬁeige e

Mit den besten GrueBen Ihr [ geehrter |

Max Dessoir

zwel Briefen > diesem Paket
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25, Miirz 1920

Jatte] ;
Arz 1920; [MOnehen] 5
racpnent, eigenhandig :

{mversilil Heidelberg (Fotokopie des Originals)

yiginaibnel an Else Jaffé ist nicht iberliefert; von ihm ist nur ein Frggmen_t (in Folo
by aboriolor Aul demselben fotokopierten Blatt befindet sich eine Teﬂabsn}mfl
b1t Bineles von der Hand Else Jaifés, die Uber den Text des fotokopierten Brigd
softs hausageht, und von ihr mit der Angabe 2510120 Minchen® versehen wiot
1 Die Drtsangabe ist wieder gestrichen worden. Weiterhin befindet :sich aul 1!1:!
e von 1rluard Baumgarten handschriftlich hinzugetigte Ordnungsziffer RIS
E bt Archivs, )

fior1 wind dos cigenhandige Brieffragment; die Abweichungen der Abschill walt lists
st nachgewiesen. Anrede und GruBformel fehlen.

i fimanches| .. ]2

it 1o wahr, ich lebe aus dem UnbewuBten: fiir Dein kluges, 81
L i so proBmiitiges Auge heben sich so Schichten von Scele i
(hi scheint mir, die im Tiefsten schlummerten. [...]"

i Absoliin Dot golitvoraas: 25 THL 20 M Bnehen) | Absitz ] Faist dealis
i e so st ke gewi s A
b otk e e el

pegen ek e g uogeistig ity
wie Shakespeare T o I ol Hoaesengewalt

il sy ekl i Abschnh

Februar/Miirz 1920 961

Georg Lukacs

[Februar/Marz 1920]; Manchen

Brief; eigenhandig

Bestand Max Weber-Schafer, Deponat BSB Munchen, Ana 446

Zu Georg Luk&cs' Wiener Emigration nach dem Scheitern der ungarischen Réterepublik

1919 vgl. Webers Briefe an Emil Lederer vom 1. Dezember 1919, oben, S.848 (mit
Anm.1), und an Jozsef von Lukécs vom 9. Januar 1920, oben, S. 882-885.

Miinchen, See-Str.2 3¢
| icber Freund,

ich bin froh, endlich etwas Authentisches liber IThr Ergehen horen zu
konnen, denn ich hoffe Herrn D Manheim! nicht zu verfehlen. Seither
horte ich aur durch einen sehr desperaten Brief Ihres Herren Vaters,?
und da nichts Niheres, auler: SieP steckten noch in Politik oder doch
in deren Konsequenzen.

Verehrtester Freund, natiirlich trennen uns politische Anschau-
unpen. (Ich bin absolut tiberzeugt, daB diese Experimente nur zu einer
Diskreditierung des Sozialismus fiir 100 Jahre fithren kénnen und wer-
ilen). AuBerdem — wenn ich denn ganz ehrlich sein soll, ganz unabhan-
jip von der Beantwortung dieser Frage — die vermutlich verschiedene
Antwort aul die andere: war dies Thnen ,aufgegeben — oder was sonst.

\her dariiber beanspruchen Sie begreiflicher Weise allein das Recht
o cntscheiden. Nur — wenn ich bedenke, was das gegenwirtige (seit
I11145) politische Treiben uns, ohne Unterschied der ,Richtung®, an
wedelsfreien Werten gekostet” hat: z. B. Schumpeter,® jetzt: Sie, und
aon b kosten soll, ohne daB, nach meiner Uberzeugung, auch nur das
Etindeste dabei herauskommt — denn wir Alle stehen unter Fremdherr-
Al dann werde ich etwas erbittert gegen dieses sinnlose Schick-

] we 5. b O sie

bt bt e il Mannheim gemeidnt, der Lukacs Gber dessen Sonntagskreis eng
Condden wa unchitien 2osamimen mil Freunden bei der Flucht nach Wien geholfen hatte.

S b selbint cogniente ehanlalls aus Ungarn, kam dber Wien nach Deutschland und
i ductien  sundchst in Freiburg - forl, Nach einemn Tagebucheintrag Béla
s R G e sk Zedraom von Janua bis Mai 1920 zusammen mit seiner Frau

Foayein aulgehalien haben Vgl Bela Batdzs, Tagebuch (1915-1922), in: Georg
bt Mannhusii und der Sonmtagekieds, ho, von Eva Karadi und Erzebel Veedr
et b B Sondllar 1905, 5123

A

s g Sa b Blapme o Morbomarkuncg sam Boel an Joggel v Lukaes yom 9 Jan, 1924

i Bt ae Eooonl Eaodprar vorn 160 Fabie 1020, obon, S 91H 420




Februar/Mirz 1920

-, ey Luukdcs
S =r 8050z 1920]; Minchen

nhandig
- 1=+ Waber-Schafer, Deponat BSB Minchen, Ana 446

i - gl
e Lowzcs Wiener Emigration nach dem Scheitern der ungarischen Réterepublik
g Dezember 1919, oben, S.846 (mit

= =525 Briefe an Emil Lederer vom 1.
-+ 2~ Jozsef von Lukécs vom 9. Januar 1920, oben, S.882-885.

Miinchen, See-Str.2 3¢

= endlich etwas Authentisches iiber Ihr Ergehen horen zu
‘M'— “ -1 ich hoffe Herrn D' Manheim' nicht zu verfehlen. Seither

- durch einen sehr desperaten Brief Thres Herren Vaters,?
s Niiheres, auBer: Sie® steckten noch in Politik oder doch

e ]

=7 Lonsequenzen,
-<t=r Freund, natiirlich trennen uns olitische Anschau-
) p

1-% bin absolut iiberzeugt, daf diese Experimente nur zu einer

ang des Sozialismus fiir 100 Jahre fiihren konnen und wer-
——iem - wenn ich denn ganz ehrlich sein soll, ganz unabhén-
- Beantwortung dieser Frage — die vermutlich verschiedene

S

i . .. die andere: war dies Thnen ,aufgegeben® — oder was sonst.
e o.-2ner beanspruchen Sie begreiflicher Weise allein das Recht
_+..4=n. Nur — wenn ich bedenke, was das gegenwirtige (seit
. = ische Treiben uns, ohne Unterschied der ,Richtung®, an
| e weien Werten ,gekostet® hat: z. B. Schumpeter,? jetzt: Sie, und

e Lo<en soll, ohne daB, nach meiner Uberzeugung, auch nur das
Wi - el herauskommt — denn wir Alle stehen unter Fremdherr-

et 2ann werde ich etwas erbittert gegen dieses sinnlose Schick-

b

O sie
Lukacs tiber dessen Sonntagskreis eng

- = mier Karl Mannheim gemeint, der
Flucht nach Wien geholfen hatte.

~m zusammen mit Freunden bei der

orierte ebenfalls aus Ungarn, kam {ber Wien nach Deutschland und
n - zunachst in Freiburg - fort. Nach einem Tagebucheintrag Béla
~ sich im Zeitraum von Januar bis Mai 1920 zusammen mit seiner Frau

lten haben. Vgl. Béla Balazs, Tagebuch (1915-1922), in: Georg
di und Erzébet Vezér. -

geha

=im und der Sonntagskreis, hg. von Eva Kara

= Vorbemerkung zum Brief an Jozsef v. Lukacs vom 9. Jan. 1920,




= T

sal. leh wetld nicht, ab Paul Leost's Anerbicten an Sie pelangt st FHEES
in der Stadt Miinchen ist es duflerst unwahuscheinbich, aut Pl bt

welchem Wege fiir Sie die Moglichkeit des Verbleibens zu o1 i
ich weill keinen Weg. Und aus dieser Wicner Atmosphire i wih
immer Sie weiter vorhaben — da sollten Sic fort, Dort dieht «ilh |t
schlechthin Alles im Kreise herum. Entweder Halien oder [ uio i,
land, — denn Paris stelle ich mir z. Z. als unmoglich vor, Tn Deatu bl
ist der Paf3 die Hauptschwicrigkeit und da sche ich nicht. wis il ti
kann. Hier wiirden Sie giinstigstenfalls auf 14 Tage Lirlaubnis o rliali o
— selbst das ist utopisch zur Zeit. Aber geben Sic Nachricht. 1v/0 i
Ihnen niitzen kann. (Die 6ffentliche HErklirung™ habe ich s/ ji b
unterschrieben, weil ich vorher — mit dem Bemerken: dald ich ol i
an nicht beteiligen wiirde — an das Justizministerium in Budapest g
schrieben hatte).® Diese Sache mu8 sich doch irgendwic in v
bringen lassen und Sie jetzt, wo Alles fiir Jahrzehnte reaktionir wiri
den Aufgaben wiedergegeben werden, die Sie selbst und dic 1o ||
higkeit Thnen gestellt haben.
Herzlichen GruB! auch von meiner I
Ihr stets peticne
Max Wobwa

4 Paul Emnst hatte angeboten, Lukécs auf seinem Gut Sonnenhofen unterzubringen Vi

die Editorische Vorbemerkung zum Brief an Jézsef v. Lukécs vom 8. dJan. 1920, ol
S.882,

5 Dazu Anm. 1 zum Brief an Emil Lederer vom 1. Dez. 1919, oben, S.846.
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